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TECNARGILLA 2010 
 

PREALLESTITO COMPRENSIVO DI: area, quota di iscrizione, 
assicurazione, 1 tessera parcheggio, iscrizione in catalogo, 
imposta di pubblicità interna, 4 tessere espositori, energia 
elettrica 1 kw di potenza. 
Per tariffe e prenotazione di uno stand preallestito, vedi il modulo 
A della domanda di partecipazione 

TURNKEY INCLUSIVE OF: area, registration fee, insurance, 1 
car badge, entry in official catalogue, advertising fee, client 
invitation cards, 4 exhibitors’ badges, electricity supply 1 kw 
For price and booking, please see form A of the attached 
Application Form 

 

PREALLESTITO  A1 
DIMENSIONI:  4X4  

TURNKEY STAND  A1 
SIZE: 4X4 

 

ALLESTIMENTO 
Pareti laminate grigio h 250 cm 
Moquette blu 
 

1 ripostiglio 100x100 cm 
1 tavolo rettangolare 130x75xh 75 cm 
3 sedie 
1 sgabello 
1 reception desk 90x47xh 102 cm 
1 cestino 
1 appendiabiti  
 

IMPIANTO ELETTRICO 
1 quadro elettrico 
1 multipresa 220 v 
4 faretti  
L’area comprende una fornitura elettrica di 1kw monofase 
(220 V) sufficiente per l’ impianto elettrico standard. 
 

GRAFICA STANDARD 
Prespaziata blu 
(misure nette supporto 384xh 28 cm) 

SET UP 
Grey laminated walls h 250 cm 
Blu carpet 
 

1 lumber room 100x100 cm 
1 rectangular table 130x75xh 75 cm 
3 chairs 
1 stool 
1 reception desk 90x47xh 102 cm 
1 waste bin 
1 coat hanger 
 

ELECTRICAL SYSTEM 
1 electrical board 
1 socket 220 v 
4 lamps  
In your area is included 1kw electrical supply (220 V) which is 
enough for standard electrical system. 
 

STANDARD GRAPHIC 
Blue adhesive 
(support’s net size 384xh 28 cm) 

FRONTI ESPOSITIVI: 1 OPEN FRONTS: 1 

 
 

FRONTI ESPOSITIVI: 2 OPEN FRONTS: 2 
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TECNARGILLA 2010 
PREALLESTITO COMPRENSIVO DI: area, quota di iscrizione, assicurazione, 1 tessera parcheggio, iscrizione in catalogo, imposta di 
pubblicità interna, 6 tessere espositori, energia elettrica 2 kw di potenza. 
Per tariffe e prenotazione di uno stand preallestito, vedi il modulo A della domanda di partecipazione 

 
 

DIMENSIONI: 8X4 SIZE: 8X4 
ALLESTIMENTO 
Pareti laminate bianche h 250 cm 
Moquette blu 
 
1 ripostiglio 200x100 cm 
2 tavolo rettangolare 130x75xh 75 cm 
6 sedie 
2 sgabello 
2 reception desk 90x47xh 102 cm 
1 cestino 
1 appendiabiti  
 
IMPIANTO ELETTRICO 
1 quadro elettrico 
2 multipresa 220 v 
6 faretti  
L’area comprende una fornitura elettrica di 2kw monofase 
(220 V) sufficiente per l’ impianto elettrico standard. 
 
GRAFICA STANDARD 
Prespaziata blu 
(misure nette supporto 384xh 28 cm) 

SET UP 
White laminated walls h 250 cm 
Blu carpet 
 
1 lumber room 200x100 cm 
2 rectangular table 130x75xh 75 cm 
6 chairs 
2 stool 
2 reception desk 90x47xh 102 cm 
1 waste bin 
1 coat hanger 
 
ELECTRICAL SYSTEM 
1 electrical board 
2 socket 220 v 
6 lamps  
In your area is included 2kw electrical supply (220 V) which is 
enough for standard electrical system. 
 
STANDARD GRAPHIC 
Blue adhesive 
(support’s net size 384xh 28 cm) 

FRONTI ESPOSITIVI: 1 OPEN FRONTS: 1 

 
 

FRONTI ESPOSITIVI: 2 OPEN FRONTS: 2 

 
 

 

 
 

CONDIZIONI GENERALI DI FORNITURA 
L’Espositore, dalla presa in consegna del materiale, è responsabile del corretto utilizzo dello stesso, intendendo con questo termine il normale stato d’uso, 
fino al momento della riconsegna, con l’impegno a coprire ogni ed eventuale onere derivante e/o conseguente all’uso improprio e/o non corretto dei materiali 
noleggiati fino al completo reintegro degli stessi nel caso non vengano restituiti. 
 

SUPPLY GENERAL CONDITIONS 
The exhibitor is accountable for the hired materials until giving back; he engages himself in covering every eventual burden deriving from the improper use of 
such material. 
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PREALLESTITO COMPRENSIVO DI: area, quota di iscrizione, 
assicurazione, 1 tessera parcheggio, iscrizione in catalogo, 
imposta di pubblicità interna, 4 tessere espositori, energia 
elettrica 1 kw di potenza. 
Per tariffe e prenotazione di uno stand preallestito, vedi il modulo 
A della domanda di partecipazione 

TURNKEY INCLUSIVE OF: area, registration fee, insurance, 1 
car badge, entry in official catalogue, advertising fee, client 
invitation cards, 4 exhibitors’ badges, electricity supply 1 kw 
For price and booking, please see form A of the attached 
Application Form 
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TECNARGILLA 2010 
PREALLESTITO COMPRENSIVO DI: area, quota di iscrizione, 
assicurazione, 1 tessera parcheggio, iscrizione in catalogo, 
imposta di pubblicità interna, 6 tessere espositori, energia 
elettrica 2 kw di potenza. 
Per tariffe e prenotazione di uno stand preallestito, vedi il 
modulo A della domanda di partecipazione 
 

DIMENSIONI: 8X4 

TURNKEY INCLUSIVE OF: area, registration fee, insurance, 1 car 
badge, entry in official catalogue, advertising fee, client invitation 
cards, 6 exhibitors’ badges, electricity supply 2 kw 
For price and booking, please see form A of the attached 
Application Form 
 
SIZE: 8X4 

ALLESTIMENTO 
Pareti avorio h 290 cm 
Moquette blu 
 

1 ripostiglio 200x100 cm 
2 tavoli penisola 140x80xh 74 cm 
6 sedie 
2 sgabelli 
2 reception desk 150x60xh 100 cm 
1 cestino 
1 appendiabiti  
 

IMPIANTO ELETTRICO 
1 quadro elettrico 
2 multipresa 220 v 
6 faretti  
L’area comprende una fornitura elettrica di 2kw monofase 
(220 v) sufficiente per l’ impianto elettrico standard. 
 

GRAFICA STANDARD  
Prespaziata nera 
Misure nette supporto luminosa 370xh 50 cm 
Misure nette supporto frontale 250xh 50 cm) 

SET UP 
Ivory walls  h 290 cm 
Blue carpet 
 

1 lumber room 100x100 cm 
2 tables 140x80xh 74 cm 
6 chairs 
2 stools 
2 reception desk 150x60xh 100 cm 
1 waste bin 
1 coat hanger 
 

ELECTRICAL SYSTEM 
1 electrical board 
2 sockets 220 v 
6 lamps  
In your area is included 2kw electrical supply (220 v) which is 
enough for standard electrical system. 
 

STANDARD GRAPHIC 
Black adhesive 
Misure nette supporto luminosa 370xh 50 cm 
Misure nette supporto frontale 250xh 50 cm) 

FRONTI ESPOSITIVI: 1 OPEN FRONTS: 1 

 

 
FRONTI ESPOSITIVI: 2 OPEN FRONTS: 2 

 
 

 

 
CONDIZIONI GENERALI DI FORNITURA 

L’Espositore, dalla presa in consegna del materiale, è responsabile del corretto utilizzo dello stesso, intendendo con questo termine il normale stato d’uso, 
fino al momento della riconsegna, con l’impegno a coprire ogni ed eventuale onere derivante e/o conseguente all’uso improprio e/o non corretto dei materiali 
noleggiati fino al completo reintegro degli stessi nel caso non vengano restituiti. 
 

SUPPLY GENERAL CONDITIONS 
The exhibitor is accountable for the hired materials until giving back; he engages himself in covering every eventual burden deriving from the improper use of 
such material. 

 


